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THE mAyOR’s wORD

Christian ESTROSI
Member of Parliament,  

Mayor of Nice
President of the Nice-Côte d’Azur 

Metropolitan Area

his LiFE
sPorts, all

a
s an international sports event, the 
European Masters Games com-
petition has put forward a con-
cept that perfectly meets Nice’s 

ambition to be the European city of sports 
as well as a model city with a capacity to 
implement innovative policies for seniors.

“To take a lifelong leading part in one’s 
own physical condition and fitness”, this is 
an important message I want to share with 
everyone, and this is why I was determined 
that the city of Nice be in a position to host 
this competition and make it a major event 
in France. A sports-health showcase. In-
deed, Nice also wants to initiate an ambi-
tious program for Senior Sports in France 
with the aim of developping this Masters 
Games concept to a nation-wide level and 
promoting various aspects of sports practi-
ce at all ages. The stakes are important, at a 
time when promoting physical activities and 
sports towards seniors is becoming a prio-
rity, and when we have to tackle the issue 
of today’s sedentary lifestyle. This is not a 
matter of fate, as sport still remains the best 
way to take good care of one’s physical and 
mental health throughout life.

After the World Figure Skating Cham-
pionships in 2012 and the Tour de France 
in 2013, and before the Euro 2016 football/
soccer competition, we want to make the 
European Masters Games an unforgettable 
experience for the thousands of visitors we 
welcome on this occasion, offering them the 
very best of Nice, a worldwide recognized 
welcoming place. Welcome everyone, wel-
come to Nice.



with 300 sunny days and 5 
million visitors a year, nice 
is the second most visited 

tourist destination of the country, and 
also possesses the second busiest in-
ternational airport in France with over 
11 million passengers a year. But the 
popularity of the fifth largest city of 
France reaches well beyond its “post-
card” image: a rich heritage, a unique 
cuisine, a preserved language – “nis-
sart” – and of course a worldwide fa-
mous Carnival make nice an attractive 
capital with a strong identity.

“nissa la bella” kept growing more 
beautiful with the inauguration, last oc-
tober, of the “Promenade du Paillon”, 
truly a green haven in the heart of the 
city, and the recent redevelopment of 
the “Quai des Etats-Unis”, which now 
offers more space for pedestrians and 
cyclists to get around while enjoying 
an unobstructed view over the “grande 
Bleue”, the mediterranean.

An exceptional land, therefore, for 
great international events, for culture 
and for sports. sitting between sea 
and mountains, the “niçois” landscape 

nicE “la  bEllE”
5TH LARgEsT CiTy OF FRAnCE



nicE “la  bEllE”

wElcomE to nicE!

5TH LARgEsT CiTy OF FRAnCE

 (THE BEAUTiFUL)

is an outstanding natural arena in the 
heart of France’s largest metro area: 
nice-Côte d’Azur, 49 municipalities 
and 550,000 inhabitants.

in 2013, nice made a major leap 
forward in sports with the construction 
of Allianz Riviera, a superb, 35,000- 
seater sports arena, and the hosting 
of two major competitions: the 7th  
Francophonie games and the 100th 

Tour de France, whose per-team time 
trial took place entirely in nice. And 
subsequent to the cycling Tour de Fran-
ce, the sailing Tour de France made its 
great return in nice in July 2014 for the 
competition’s finish line. The European 
masters games will further this ambi-
tion in October 2015, prior to nice’s hos-
ting, a few months later, of four football 
matches of the UEFA Euro 2016. Ph
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COmPLEXE 
JEAn BOUin

LOCATiOn OF VEnUE
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COmPLEXE

gETTing THERE By PUBLiC TRAnsPORT
TRAin/TER
• stop: ‘riquier’ 
• Travel time from Thiers 
station: 4mins

TRAmwAy  
• stop: ‘Palais  
des Expositions’ 
• Travel time from Place 
masséna: 10 mins

BUs 
• n°4 
• Bus stop: ‘risso/Palais’
• Travel time from 
masséna/ gultry stop:  
10 mins

JEAn BOUin
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2, RUE JEAn ALLègRE 
niCE

VEnUE FACiLiTiEs  
Jean Bouin Carpark 
(paid, 600 space + 
Parc Azur),  
refreshments, wiFi

inTRODUCTiOn TO THE VEnUE
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Emg  
niCE 2015 FEDERATiOn  AssOCiATiOn 

ATHLETiCs /  
swimming  

sECTOR mAnAgER 
clément rUbEchi

swimming  
PROJECT  
mAnAgER

Valérie VincEnti

EXECUTiVE COmmiTTEE

ADDiTiOnAL  
AssOCiATiOns

onn

HEAD OF  
AssOCiATiOn
Erick lEfErt

gAmEs  
DiRECTOR 
sylviane  

casanoVa

sPORTs  
DiRECTOR 

laurent ciUbini

COmPETiTiOn  
mAnAgER 

Julien sassi

TECHniCAL  
DELEgATE

gilles  
sEZionalE

sUPPORT  
AssOCiATiOn

comitÉ  
dÉPartEmEntal 
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HEAD OF  
AssOCiATiOn

gilles sEZionalE

EmgEmgORgAnising sTAFF



 25 +
 30 +
 35 +
 40 +
 45 + 
 50 +
 55 +
 60 +
 65 +
 70 +
 75 + 
 80 +
 85 +
 90 +
 95 +
 100 +

swimming

nB: all regulation conditions concerning categories, venues, the running  
of the competition and technical aspects are applied on a provisional basis  
and are subject to change when and how the executive committee sees  
appropriate, up until the beginning of the competition.
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AgE  
CATEgORy

(COmBinED  
AgE OF 2 mEn  
AnD 2 wOmEn  
PARTiCiPAnTs)

inDiViDUAL 
EVEnTs

miXED RELAy

COmPETiTiOn 
(m/w)

COmPETiTiOn

m
en

 a
nd

 w
om

en

m
ix

ed
 100 - 119 years
 120 - 159 years
 160 - 199 years
 200 - 239 years
 240 - 279 years
 280 - 319 years
 320 - 359 years

rEgUlations
CATEgORiEs AnD REgisTRATiOn
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• PARTiCiPAnT’s AgE is calculated from 
31st december 2015

• EACH swimmER mAy COmPETE in 
OnLy OnE CATEgORy

• RELAys: in the case of an insufficient 
number of players signing up, the executive 
committee reserves the right to regroup 
participants in the age category directly 
beneath them (or the age category above 
depending on the number of participants). 
the medals will, however, be awarded to 

the first 3 teams by age category. it is up to 
the swimmer if they want to join more than 
one relay.

• EACH CATEgORy wiLL COmPRisE OF 
16 swimmERs. registration will close 
31st august 2015 or as soon as a category 
reaches capacity

• THE EXECUTiVE COmmiTTEE  
REsERVEs THE RigHT the stop any athlete 
who exceeds more than 50% of entry time 
indicated at registration

Emg

rEgUlations
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inDiViDUAL EVEnTs 

Freestyle 50m 100m 200m 400m 800m

Butterfly 50m 100m 200m

Backstroke 50m 100m 200m 

Breaststroke 50m 100m 200m

medley   200m

miXED RELAy

Freestyle 4x50

ORgAnisATiOn

• A TECHniCAL mEETing wiLL TAkE  
PLACE the day before the start of the com-
petition in order to introduce the tourna-
ment, remind those involved of the regula-
tions and the behaviour that is expected

sCHEDULE

COmPETiTiOn CATEgORiEs

TRAining

TECHniCAL  
mEETing

• THURsDAy 1sT OCTOBER, AFTERnOOn: 
free access to pool for training for all parti-
cipants

• BETwEEn 7.00 AnD 8.00Am EVERy DAy: 
warm up available to all participants

DAiLy TimETABLE
 6.30Am Pool doors open

 7.00-8.00Am warm up

 8.00Am competition start

 12.00Am End of qualifiers

 2.00Pm warm up for finals

 8.00Pm finals and award  
  ceremony between  
  each final

EnD OF DAy

• THE swimming EVEnTs wiLL TAkE 
PLACE from friday 2nd until sunday 4th 

october
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ORgAnisATiOn gEnERAL RULE Emg
COmPETiTiOn  
REgULATiOns

TECHniCAL  
REgULATiOns

• APART FROm Any sPECiFiC  
REgULATiOns outlined in this booklet, 
the rules of the competition will be those 
laid down by the international swimming 
federation

EQUiPmEnT AnD mATERiALs
• ALL REgULATiOns wiLL COnFORm  
to those laid out by the international  
swimming federation (masters category) 
outside of those laid out in this booklet

• OnE FALsE sTART PER QUALiFiER  
will be permitted therefore two starts will be 
possible

• gEnERAL RAnkings wiLL BE  
EsTABLisH on the basis of each athletes 
time for each event

TimEkEEPing
• TimEkEEPing wiLL BE CARRiED OUT By 
electronic timekeeping plates. the software 
is also important for entries and preparation 
of qualifiers



mEDALs 

• mEDALs By CATEgORy: for each 
category, 3 athletes will be awarded medals 
(gold, silver, bronze ).  in the event of cer-
tain categories being grouped together, each 
category will award 3 medals.

swimming
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additional information
AwARD CEREmOny AnD mEDiCAL     inFORmATiOn

THE CEREmOny 

• THE OFFiCiAL CEREmOniEs for each 
category and each event will take place at the 
end of the competition at the athletes Village 
in a venue set up for this purpose or directly 
at the competition venue



AnTHEm

HAnDiCAP

• THERE wiLL BE nO nATiOn AnTHEm 
PLAyED

• A HAnDiCAP EVEnT wiLL BE  
ORgAnisED for this sport (see annexe)

• A HAnDiCAP LiCEnCE is OBLigATORy in 
order to register and compete in this event

Emg
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AwARD CEREmOny AnD mEDiCAL     inFORmATiOn
DURing THE Emg, 
VOLUnTEERs  
wiLL BE THERE  
TO HELP THE HEALTH 
COmmiTTEE

• HEALTH CARE COVERAgE DURing THE 
EUROPEAn mAsTERs gAmEs niCE 2015, 
will be arranged by the games executive 
committee in accordance with the specifi-
cations of the international masters games 
association. it will come into effect from 1st 

to 11th october after being approved by the 
alpes-maritimes administrative centre.

• THE EXECUTiVE COmmiTTEE  
is REsPOnsiBLE for medical devices at 
the venues and the athletes Village, the 
participants, the referees, the judges, the 
volunteers and the spectators. they will 
provide a high-quality, efficient and well-
organized health service which respects the 
high standards enforced in france.

AnTi-DOPing  
COnTROLs 

mEDiCAL  
EXAms

• THE inTERnATiOnAL mAsTERs gAmEs 
AssOCiATiOn has put the executive com-
mittee in charge of enforcing anti-doping 
rules and setting up anti-doping inspections.  

• AnTi-DOPing insPECTiOns wiLL TAkE 
PLACE in compliance with advice given by 
the international masters games association 
taken from the world anti-doping code.

• iT is THE REsPOnsiBiLiTy OF THE 
ATHLETEs and others involved in the events 
to be aware of the anti-doping regulations 
and the rules regarding the substances and 
methods which are banned.
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AnnEX 1: HAnDiCAP

20

TyPE DE  
COmPéTiTiOn

sPECiFiC  
REgULATiOns

sCHEDULE

• THEsE EVEnTs wiLL TAkE PLACE from 
friday 2nd until sunday 4th october

• THE REgULATiOns BEing FOLLOwED 
FOR THis EVEnT ARE THOsE PROPOsED 
By THE inTERnATiOnAL swimming  
FEDERATiOn EXCEPT FOR THE  
FOLLOwing ADAPTATiOns FOR  
HAnDiCAPPED COmPETiTORs:

sTART
• PARTiCiPAnTs CAn sTART EiTHER By 
DiVing OR ALREADy in THE wATER. a 
manual aide is permitted to any participant 
who has difficulty maintaining contact with 
the wall however the aide must not be seen 
to be propelling the participant forward.

swims
• swimming sTROkEs must conform to 
the regulations outlined by the international 
swimming federation. however each handi-
cap will be evaluated by the judges

PREDiCTED EVEnTs

Freestyle 50m 100m

Butterfly 50m 100m

Backstroke 50m 100m 

Breaststroke 50m 100m



FRiDAy sUnDAy

sATURDAy

 mORning

 50m FREEsTyLE women & men
 800m FREEsTyLE women & men
 200m BACksTROkE women

 mORning

 400m FREEsTyLE women & men
 200m BUTTERFLy women & men
 50m BACksTROkE women & men

 mORning

 100m BACksTROkE women & men
 200m BREAsTsTROkE women & men
 50m BUTTERFLy women

 AFTERnOOn

 200m BACksTROkE men
 100m BREAsTsTROkE women & men
 100m BUTTERFLy women & men

 AFTERnOOn

 50m BREAsTsTROkE women & men
 200m mEDLEy women & men
 100m FREEsTyLE women & men

 AFTERnOOn

 50m BUTTERFLy men
 200m FREEsTyLE women & men
 4X50m FREEsTyLE miXED

swimming

AnnEX 2: sCHEDULE Emg
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good  
COmPETiTiOn!



www.emg-nice2015.fr


